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1. Toi qui manges le corps de ton Seigneur,
Et qui bois a la coupe de son sang versé,
Ne méprise pas I'Eglise de Dieu :

Regarde les mains de l'affamé,

Partage avec lui ton pain de chaque jour.

2. Toi qui manges le corps de ton Seigneur,
Et qui bois a la coupe de son sang versé,
Ne méprise pas I'Eglise de Dieu :

Ecoute le cti de 1'assoiffé,

Partage avec lui I'eau vive de ton puits.

3. Toi qui manges le corps de ton Seigneur,
Et qui bois a la coupe de son sang versé,
Ne méprise pas I'Eglise de Dieu :
Approche des plaies du crucifié,

Demeure avec lui au plus noir de sa nuit.

4. Toi qui manges le corps de ton Seigneur,
Et qui bois a la coupe de son sang versé,
Ne méprise pas I'Eglise de Dieu :

Regarde les yeux de I'étranger,

Allume avec lui les feux de 'amitié.




